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Elena Garro, Messico,
magie senza realismo

Nella immaginaria cittadina di Ixtepec, sullo sfondo delle lotte

rivoluzionarie, «I ricordi dell’ avvenire» e un capolavoro

della letteratura ispanoamericana: prima traduzione da Sur

di STEFANO TEDESCHI

e é ancora possibile che
un capolavoro lettera-
rio, considerato nel ca-
so specifico un fonda-
mentodi tuttalalettera-
tura ispanoamericana,
arrivi da noi solo ses-
sant’anni dopo la sua
pubblicazione, e se peraltro an-
che nei paesi di lingua spagnola
era introvabile da decenni, con-
verrd indagarne le ragioni, per-
ché e presumibile illuminino
questioni chevannooltreilsingo-
lo titolo: I ricordi dell’avvenire
di Elena Garro «é probabilmente
il miglior romanzo messicano
scritto nel Novecento: — conclu-
de Guadalupe Nettel, paragonan-
dolo per levaturaletteraria soloa
Pedro Paramo di Juan Rulfo, nella
sua postfazione alla prima edizio-
ne italiana (un'altra venne stam-
pata auso accademicoda Aracne
nel 2010) che esce ora da Sur nel-
la bella traduzione di Francesca
Lazzarato (pp. 348, €20,00).
Diverse ragioni-molte delle
quali legate alla sua biografia -
hanno concorso al disinteresse
verso Elena Garro, sebbene la
sua vita sia paradigmatica di
tante esistenze novecentesche:
ebbe una burrascosa e contrad-
dittoria relazione con Octavio
Paz, venne coinvolta negliavve-
nimenti del '68 messicano e di
conseguenzasiautoesilio, oltre
a ritrovarsi implicata nella
Guerra di Spagna e nelle lotte
contadine del Messico, negli an-
ni Cinquanta.

Cesura e autoesilio
A una prima stagione della sua
opera, che si concluse nel 1968,
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corrispondono romanzi e rac-
conti il cui stile e vicino al reali-
smomagicoe,ingenere, alla cul-
tura messicana; mentre i testi
delperiodosuccessivosiconcen-
trerannosulla fuga, la lontanan-
zael'abbandono. Senza dubbio,
I’esistenza movimentata di Gar-
ro-dal conflittuale matrimonio
con Paz all’attivismo politico, al
frequente disaccordo conigrup-
pi intellettuali messicani provo-
cato anche dalla sua indole diffi-
cile - ne ha favorito la lunga
emarginazione dalmondo lette-
rario,finendo conl’estrometter-
la dal canone della letteratura
ispanoamericana; ma la qualita
della sua scrittura é indiscutibi-
le cosi come l'importanza del
suo esordio romanzesco, scritto
nel 1953 e pubblicato dieci anni
dopo,insieme aglisplendidirac-
conti de La semana de colores, e al-
le sue miglioriopere teatrali.

I ricordi dell'awvenire esibisce
gia, infatti, una maturita e una
venaotriginale straordinarie, gra-
zie all’allestimento di uno spa-
zio-tempo strettamente inter-
connesso che realizza quell'in-
clusione del futuro nel passato
suggeritanel titolo. Radicato nei
ricordi dell'infanzia trascorsa a
Iguala e sullo sfondo storico del-
la Guerra Cristera—unasollevazio-
ne popolaredeglianniVenti, du-
ramente repressa dall'esercito —
il romanzo & raccontato da un
narratore corale, che esibisce
continue trasgressioni sociali, di

cuifa parteanchel'ineditoruolo
assegnato alle donne. E mentre
fa pesare gli elementi storici,
apre varchi immaginativi nella
durezza della quotidianita.
Ambientato nell'immagina-

riacittadina di Ixtepec sullo sfon-
do consolidato delle lotte rivolu-
zionarie,ilromanzo disegna una
frama bipartita: nella prima par-
teilpaese éoccupatodaundistac-
camento guidato dal generale
Francisco Rosas, che si accompa-
enaa Julia Andrade, di cuisi éin-
namorato dopo averla rapita. Ar-
riva in citta uno scrittore di tea-
tro, Felipe Hurtado, che sembra
aver avutoin passatouna relazio-
ne con Julia. L'ordine viene scon-
volto, maidue amantiriesconoa
fuggire, in unanotte in cuiil tem-
po magicamente sicongela.
Nella seconda parte, laguerra
frova pit spazio e con essa la per-
secuzione dei cattolici, I'assalto
alle chiese, il coinvolgimento de-
gliabitanti del paese, ein partico-
lare della famiglia Moncada: due
fratelli si schierano controi mili-
tari e vengono uccisi, mentre la
sorella Isabel comincia una sto-
ria d’amore con Rosas, speculare

a quella di Julia Andrade con lo
scrittore teatrale,cheinneschera
ilfinale del romanzo.

Tra Storia e destini individua-
li, il ruolo protagonista & recitato
dal tempo, quello lineare e quel-
lo spezzato da fatti straordinari,
entrambi inseritinelmotodiuna
circolarita ancestrale. Il fatto &
che nella cittadina di Ixtepec il
tempoimmaginario é suscettibi-
le di fermarsi all'improvviso, co-
me inunafotografiain cuiivolti,
gli oggetti e il paesaggio danno
l'illusione di esistere persempre.
Come scrivera Octavio Paz in Los
hijos dellimo, lafine dei tempiéun
nuovoinizio, il disfarsi del passa-
to contiene la sua resurrezione,
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o il cui effetto & una critica sociale
Ilromanzo, del 1953, che lavora per I'affrancamento

delledonne dal potere maschile.

e dotato di una
potenza evocativa,
mirabilmente resa

da Francesca Lazzarato

in un ciclo senza fine, presente
dalla prima all'ultima pagina dei
Ricordi dell'avvenire.

Nel memorabile primo capi-
tolo, pur essendo la principale
voce narrante affidataalla citta-
dina di Ixtepec, a parlare non é
lasomma deisuoiabitanti, ben-
sila scomposizione delle diver-
se voci che portano le opinioni
dei cittadini e i loro sentimenti
spessocontrastanti,in unapoli-
fonia peculiare che contempla
quella componente critica na-
scostanell’amara ironia popola-
re (presente anche neiracconti
di Rulfo) tramite la quale si rive-
lal'empatiadiGarro coniconta-
dini e gli indios.

Mutazioni imprevedibili

La caricasimbolicadeipersonag-
gi maschili si dispiega nella vio-
lenza o nella lotta per la conqui-
stadel potere, mentre altri-Feli-
peHurtadooJuan Carifiofraque-
sti - aprono cammini di libera-
zione. Ma éalle due donne prota-
goniste che spetta la sintesi del
progetto narrativo: la natura ri-
belledel personaggiodilsabel lo
esemplifica chiaramente, quan-

do abbandonata la famiglia per
unirsi a Rosas, in questa sfida ai
principi basilari della societa pa-
triarcaleincontraunostacolo fa-
tale, quella passione per il gene-
rale che la portera alla tragedia,
attraverso una nuova mutazio-
ne magica.

Sebbene la critica abbia mol-
to discusso sulla appartenenza
del romanzo all'incerta galassia
del realismo magico (pit volte
negata dall'autrice messicana) &
evidentese nonaltro comeilsuo
esordio anticipi di pit di un de-
cenniomolte delle soluzioni nar-
rative che GarciaMarquezavreb-
be poi ambientato a Macondo.
La scrittura di Elena Garro sem-
bra rimandare alla concezione
messicana della coesistenza di
piani diversi della realta, ma se
in Carpentier o in Garcia Mirg-
uez 'approdo a un archetipico
inconscio collettive ha una va-
lenza culturalmente identita-
ria,inGarrol'ibridazione di tem-
pi, spazi, eventiportaallaforma-
zionediunpuntodivista«altros,

Codice Cliente: 003657

Nellacostruzione di questa sua
architettura narrativa Garro spa-
lanca davanti ai nostri occhi una
realta dolente e tragica, che na-
sconde nei suoi interstizi bagliori
di scintillante bellezza. La sua
scrittura @ dotata di una enorme
potenza evocativa, che la tradu-
zione di Francesca Lazzarato rie-
sceatrasmettere in modo mirabi-
le. Per esempio, quando segue il
matto del paese, Juan Carifio, che
si crede sindaco, e confidando
nell’esercizio del potere tramite
il controllo delle parole, cammi-
na per le strade di Ixtepec allari-
cercadivocaboliintrisidicattive-
ria, dei quali intende separare le
letterealloscopodiannullarnela
capacitadifaredel male; «le paro-
le erano pericolose perché gode-
vano di un’esistenza autonoma,
eladifesadeidizionarievitavaca-
tastrofi inimmaginabili. Le paro-
le dovevano restare segrete. Se
gli uomini avessero saputo della
loro esistenza, le avrebbero pro-
nunciate spinti dalla malvagita,
facendo saltare in aria il mondo.
Gli ignoranti ne conoscevano gia
troppe e se ne servivano per pro-
vocare sofferenzes.

Elena Garro a Pariginel 1949
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